
EDC X9 9MM LUGER HANDGUN - EDC X9 9MM LUGER 3.25" BBL (2)
15RD MAGS NON-LIGHTRAIL BLACK

FEATURES High-Capacity Compact Size, Solid Aluminum X-Frame With
Reliability Enhanced Frame Rail Unique X-TAC Frontstrap/Mainspring Housing
Treatment Concealment Bullet Proof® Hammer Bullet Proof® Thumb Safety 3 lbs
– 4 lbs Crisp Trigger Pull with Lightweight Medium Length Pad Bullet Proof®
Magazine Release Black G10 Aggressive Starburst Grips with Pewter Medallions
3.25" Stainless Steel Tri-Top Slide with External Extractor Black DLC Finish on
Slide Unique X-TAC Rear Cocking Serration Treatment on Slide Heavy Machine
Chamfer on Bottom of Slide Concealment Battlesight with Red Fiber Optic Front
Sight with 4.40 Hes Head Cap Screw 3.25" Stainless Cone Barrel with Reliability
Enhancing Lock-Up, Flush Cut Reverse Crown Fluted Chamber Fluted Barrel 30
LPI Slide Top Serrations Carry Cuts 2 15-Round Capacity Magazines

Attributes

Name: EDC X9 9MM LUGER 3.25" BBL (2) 15RD MAGS NON-LIGHTRAIL BLACK
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 430102427
Mfr. No.: EDCX-CP3-9
Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 3.25''
Capacity: 15+1-Round
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Black
Front Sight: Fiber Optic
Length: 6.75''
Magazine Included: 2 x 15-Round
Magazine Type: Removable
Make: Wilson Combat
Model: EDC X9
Muzzle: Non-Threaded
Rear Sight: 2-Dot
Safety: NA
Stock Material: G10
Weight: 1.575 lbs
Delivery weight: 2.136kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 279mm
Shipping length: 387mm
UPC: 810025505745

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A507.a
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Sicherheitshinweise für den EDC X9 9MM LUGER
HANDGUN

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des EDC X9 9MM Luger Handgun von Wilson Combat. Dieses
Handfeuerwaffe wurde entwickelt, um höchste Sicherheit und Leistung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und verantwortungsbewusst
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und Gebrauchs von
Feuerwaffen kennen und einhalten.
Bewahren Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand auf, wenn sie nicht verwendet wird.
Halten Sie die Waffe von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie die Waffe vor jedem Gebrauch auf mögliche Mängel oder Beschädigungen.
Tragen Sie immer Gehörschutz und Schutzbrillen beim Schießen.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Waffe niemals unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol.
Achten Sie darauf, dass der Lauf der Waffe immer in eine sichere Richtung zeigt.
Betätigen Sie den Abzug niemals, es sei denn, Sie sind bereit zu schießen.
Halten Sie den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind, abzudrücken.
Vermeiden Sie es, die Waffe zu manipulieren oder zu reinigen, während sie geladen ist.
Lassen Sie die Waffe niemals unbeaufsichtigt, wenn sie geladen ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Überprüfen Sie, ob alle Teile der Waffe korrekt montiert sind, bevor Sie sie verwenden.
Stellen Sie sicher, dass die Magazine ordnungsgemäß eingesetzt sind.

Nutzung:

Laden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen im Benutzerhandbuch.
Stellen Sie sicher, dass die Sicherheit beim Laden und Entladen der Waffe aktiviert ist.
Schießen Sie nur auf sichere Ziele, die keine Gefahr für Menschen oder Eigentum darstellen.
Reinigen Sie die Waffe regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Munition und andere Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften.
Bringen Sie nicht mehr benötigte oder defekte Waffen zu einer autorisierten Entsorgungsstelle.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit steht an erster Stelle. Befolgen Sie diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass der Gebrauch Ihres
EDC X9 9MM Luger Handgun sicher und verantwortungsbewusst erfolgt. Achten Sie darauf, regelmäßig die
Sicherheitsrichtlinien zu überprüfen und sich über eventuelle Rückrufe oder Sicherheitswarnungen zu informieren.



EDC X9 9MM LUGER HANDGUN SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the EDC X9 9MM Luger Handgun. This document provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your firearm. Please read this manual carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what is beyond it.
Store firearms securely and out of reach of children.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.
Use only the recommended ammunition for your handgun.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded when not in use.
Do not rely solely on the safety mechanism; always follow safe handling practices.
Use appropriate hearing and eye protection when shooting.
Be cautious of environmental conditions that may affect shooting safety (e.g., rain, wind).
Avoid using the firearm under the influence of drugs or alcohol.
Do not modify the firearm without consulting a qualified gunsmith.
If you experience a misfire, keep the firearm pointed downrange for at least 30 seconds before attempting to
clear the malfunction.

Instructions for Installation and Usage
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Loading the Magazine:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
To load, press down on the follower and insert cartridges one by one.

Chambering a Round:

Ensure the safety is engaged.
Pull the slide back fully and release it to chamber a round.
Verify that a round is chambered by visually checking the ejection port.

Firing the Handgun:

Disengage the safety.
Aim at your target.
Place your finger on the trigger only when ready to fire.
Squeeze the trigger smoothly to fire.

Unloading the Handgun:

Point the firearm in a safe direction.
Engage the safety.
Remove the magazine by pressing the magazine release button.
Pull the slide back to eject any chambered round.

Cleaning and Maintenance:

Regularly clean the handgun according to the manufacturer's recommendations.
Use appropriate cleaning supplies and avoid abrasive materials.
Inspect all components for damage or excessive wear.

Disposal Instructions
Firearms and ammunition should be disposed of in accordance with local laws and regulations.
Do not dispose of firearms in regular trash.
Contact local law enforcement or a licensed dealer for safe disposal options.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of your EDC X9 9MM Luger Handgun, please reach out to
a qualified firearms dealer or manufacturer representative for assistance.

Thank you for prioritizing safety in your firearm handling. Enjoy your EDC X9 responsibly.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto l'EDC X9 9MM LUGER HANDGUN WILSON COMBAT. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto della pistola. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che l'arma sia sempre trattata come se fosse carica.
Conservare l'arma in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Utilizzare solo munizioni appropriate per il modello EDC X9 9MM LUGER.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando si utilizza l'arma.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non si intende colpire.
Seguire sempre le leggi locali riguardanti la detenzione e l'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllare sempre che l'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione.
Non utilizzare mai l'arma in condizioni di scarsa visibilità o in ambienti pericolosi.
Evitare di modificare la pistola in qualsiasi modo, inclusi i sistemi di sicurezza.
Non lasciare mai l'arma incustodita e non permettere mai a nessuno di maneggiarla senza la supervisione di
un adulto responsabile.
Assicurarsi che l'arma sia sempre pulita e ben mantenuta per garantire il corretto funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo Iniziale

Verificare che l'arma sia scarica.
Controllare il corretto funzionamento del caricatore e delle munizioni.

Caricamento dell'Arma

Inserire il caricatore nell'arma fino a sentire un clic.
Tirare indietro il carrello per caricare una munizione nella camera.

Shooting

Assumere una posizione stabile e sicura.
Mirare con attenzione e premere il grilletto delicatamente per evitare colpi accidentali.

Scarico dell'Arma

Rimuovere il caricatore.
Tirare indietro il carrello per espellere eventuali munizioni nella camera.
Controllare nuovamente che l'arma sia completamente scarica.

Manutenzione

Pulire regolarmente l'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Ispezionare frequentemente i componenti per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare l'arma o le munizioni nei rifiuti domestici.
Seguire le leggi locali riguardanti lo smaltimento delle armi e delle munizioni.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente l'arma.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie dell'arma e le informazioni relative
all'acquisto per facilitare l'assistenza.

Si prega di notare che questa guida è stata redatta in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. È fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile dell'EDC X9 9MM LUGER HANDGUN WILSON COMBAT.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro EDC X9
9MM LUGER HANDGUN

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili EDC X9 9MM LUGER HANDGUN od společnosti Wilson Combat. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a spolehlivost. Je důležité, abyste se seznámili s následujícími
bezpečnostními pokyny a pokyny pro používání, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání vaší zbraně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zbraň je určena pouze pro osoby starší 18 let.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a zda není nabitá.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Udržujte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Používejte pouze doporučené náboje 9 mm Luger.
Zbraň uchovávejte mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Při používání zbraně se vždy řiďte platnými zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci se zbraní noste ochranné brýle a sluchátka.
Zbraň používejte pouze na místech určených pro střelbu.
Při nabíjení zbraně se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečným směrem.
Nikdy nezapínejte zbraň, pokud nejste připraveni střílet.
Udržujte zbraň a její příslušenství v čistotě a dobrém stavu.
Pravidelně kontrolujte a udržujte zbraň podle pokynů výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím si přečtěte a prostudujte tento návod.
Zkontrolujte, zda je zbraň prázdná, a poté vložte nabitý zásobník.
Stiskněte spoušť, aby se zbraň připravila k výstřelu.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní postoj a správné uchopení zbraně.
Po použití zbraň vždy bezpečně uložte a zajistěte.

Pokyny pro likvidaci
Zbraň a její příslušenství likvidujte v souladu s místními předpisy a zákony.
Použité náboje likvidujte v souladu s pokyny pro nebezpečný odpad.
Nepokoušejte se zbraň demontovat nebo upravovat, pokud nejste kvalifikovaný odborník.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace se obraťte na autorizovaného prodejce Wilson Combat nebo navštivte
oficiální webové stránky společnosti.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů pro používání zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší
EDC X9 9MM LUGER HANDGUN. V případě jakýchkoli pochybností nebo otázek se neváhejte obrátit na odborníky.
Buďte zodpovědní a bezpeční při používání vaší zbraně.


